CAUSE NUMBER

THE STATE OF TEXAS § IN COUNTY COURT AT LAW 11
§
VS. §
§
§
§
DOB: § WEBB COUNTY, TEXAS

PRE- TRIAL DIVERSION WAIVER
RENUNCIA A LA DESVIACION PREVIA A LA PRUEBA

I/Yo, , along with my attorney/junto con mi abogado,

, do hereby state under oath that the following statements are

hereby made voluntarily and with full knowledge of the effect of the same/declaro bajo
juramento que las siguientes declaraciones se hacen voluntariamente y con pleno
conocimiento del efecto de la misma:

1.

3.

I have been charged in this Cause Number, with the offense(s) of/ he sido acusado(a) en
este numero de causa con la(s) ofensa(s) de , alleged to have
occurred on or about the/presuntamente ocurrido o sobre el day of/dia de
,20 ___,in Webb County, Texas/en el condado de Webb, Texas.

I have been advised by my attorney of my absolute right to remain silent and that my
silence in this case cannot be used against me. I hereby knowingly, intelligently, and
voluntarily waive and give up my right to remain silent. I understand the statements herein
will be admissible against me in court at any subsequent proceeding, for all reasonable
purposes.

He sido informado por mi abogado de mi derecho absoluto a permanecer en silencio y que
mi silencio en este caso no puede ser utilizado en mi contra. Por la presente, renuncio a
sabiendas, inteligentemente y voluntariamente y renuncio a mi derecho a permanecer en
silencio. Entiendo que las declaraciones aqui seran admisibles en mi contra en el tribunal
en cualquier procedimiento posterior, a todos los efectos razonables.

I hereby stipulate and confess that I am the same defendant named in the case, that I am
guilty of the offense as alleged, and hereby stipulate to the truth of each and every element
of the offense, as alleged.

Por la presente estipularé y confieso que soy el mismo acusado nombrado en el caso, que
soy culpable del delito como se alega, y por la presente estipularé la verdad de todos y
cada uno de los elementos del delito, como se alega.
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4. I hereby acknowledge that all statements herein have not been produced by threat,
coercion, or delusive hope of pardon.
Por la presente reconozco que todas las declaraciones del presente documento no han
sido producidas por amenaza, coaccion o esperanza de perdon.

5. I'have also been advised of the statute of limitations in the case and the right to a speedy

trial. I hereby knowingly, intelligently, and voluntarily waive my right to any defenses
concerning the statute of limitation and my right to a speedy trial in this case.
También se me ha informado del estatuto de limitaciones en el caso y del derecho a un
juicio rapido. Por la presente, renuncio a sabiendas, inteligente y voluntariamente a
mi derecho a cualquier defensa relativa al estatuto de prescripcién y mi derecho a un
Jjuicio rapido en este caso.

6. I further waive any objection to the introduction of this document against me for want of
form or for any other reason regarding the investigation or preparation of the case
against me.

Ademas, renuncio a cualquier objecion a la introduccion de este documento en mi
contra por falta de forma o por cualquier otra razon con respecto a la investigaciéon o
preparacion del caso en mi contra.

7. This agreement goes into effect when the Court, the Defendant, the Defendant’s
Attorney and the Attorney for the State have signed it.
Este acuerdo entra en vigor cuando el Tribunal, el Demandado, el Fiscal Demandado y
el Procurador del Estado lo han firmado.

8. I understand that the Pre-Trial Diversion period shall be no less than 6 months and will
not exceed two (2) years.
Entiendo que el periodo de desviaciéon previa al juicio no sera inferior a 6 meses y no
excedera de dos (2) anos.

Special Requirements/Requisitos Especiales:

Signed this day of , 20

DEFENDANT/ACUSADO PRINT NAME/LETRA MOLDE
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ATTORNEY’S CERTIFICATION/CERTIFICACION DEL ABOGADO

I, , attorney for the above named defendant, do
hereby certify that I have advised my client of the full consequences of this document and do
hereby further certify that, to the best of my knowledge and belief, my client is sane and
competent. My client understands the nature and effect of this document and executed this
document knowingly, intelligently, and voluntarily.

Yo, abogado para el demandado mencionado anteriormente, por la presente certifico que he
aconsejado a mi cliente de todas las consecuencias de este documento y por la presente
certifico aun mas que, a lo mejor de mi conocimiento y creencia, mi cliente es sensato y
competente. Mi cliente entiende la naturaleza y el efecto de este documento y ejecuta este
documento a sabiendas, inteligente y voluntariamente.

COUNSEL FOR DEFENDANT/ABOGADO DEFENSOR PRINT NAME/LETRA MOLDE

APPROVED AS TO FORM AND SUBSTANCE/APROBADO EN CUANTO A LA FORMA Y LA
SUSTANCIA:

DISTRICT ATTORNEY/FISCAL PRINT NAME/LETRA MOLDE

APPROVAL BY THE COURT/APROBACION POR EL TRIBUNAL

The Court accepts the defendants foregoing waiver, confession, and stipulations, finding that
the defendant is sane and competent and that same are made knowingly, intelligently, and
voluntarily.

This document shall be admissible against the defendant in any further proceeding.

El Tribunal acepta la renuncia del acusado, la confesion y estipulaciones, declarando que el
demandado es sensato y competente y que los mismos se hacen a sabiendas, inteligente y
voluntariamente. Este documento sera admisible contra el acusado en cualquier otro
procedimiento.

SIGNED AND ENTERED THIS THE day of , 20

JUDGE VICTOR VILLARREAL
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